
ES
PA

ÑO
L ATENCION: Los segmentos insertados en 

el Kit necesitan de un pegueño trabajo. 
Aconsejamos de controlar atentamente la 
luz del segmento (ver tabla).

FR
AN

ÇA
IS ATTENTION: Les segments inserés dans 

le kit nécessitent d’un petit travail. Nous 
vous prions de contrôle soigneusement 
l’espacement du segment” (voir table).

EN
GL

IS
H ATTENTION: The piston rings inserted into 

the kit need a handwork.We ask you kindly 
to control carefully the piston ring clearance 
(see table).

IT
AL

IA
NO

ATTENZIONE: I segmenti inseriti nel kit 
necessitano di una piccola lavorazione. Vi 
preghiamo di controllare attentamente la 
luce del segmento (vedi tabella).

• SPESSIMETRO
• FEELER GAUGE
• JAUGE A EPAISSEUR
• PÍE DE REY

• SEGMENTO
• PISTON RING
• SEGMENT
• SEGMENTO

• PISTONE
• PISTON
• PISTON
• PISTÓN
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ES
PA

ÑO
L LA FALTA DE ESTE TRABAJO HACERÀ ROMPER 

EL GRUPO TERMICO, Y LA GARANTIA NO SERÀ 
RECONOCIDA.

FR
AN

ÇA
IS L’ABSENCE DE CET TRAVAIL PROVOQUE LA 

RUPTURE DU GROUPE THERMIQUE, ET LA 
GARANTIE NE PEUT PAS ÊTRE RECONNUE.

EN
GL

IS
H THE ABSENCE OF THIS HANDWORK CAUSES 

CYLINDER KIT BREAKING, AND THE WARRANTY 
WILL BE NOT APPROVED.

IT
AL

IA
NO

LA MANCANZA DI TALE LAVORAZIONE 
PROVOCHERÀ LA ROTTURA DEL GRUPPO 
TERMICO, E LA GARANZIA NON POTRA’ ESSERE 
PERTANTO RICONOSCIUTA.

ALESAGGIO LUCE DEL SEGMENTO

BORE PISTON RING CLEARANCE

ALESAGE ESPACEMENT DU SEGMENT

ALISADURA LUZ DEL SEGMENTO

mm mm

39,88 0,12

40 0,12

40,3 0,12

44 0,15

47,6 0,15

50 0,15


